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INTRODUCTION 
Le système audio de votre voiture 
est conçu pour correspondre aux 
caractéristiques de la cabine 
passager, et en particulier à 
l'apparence du panneau avant.  
 
Les instructions d'utilisation sont 
données ci-dessous ; Nous vous 
recommandons de les lire 
attentivement et de toujours les 
garder à portée de main (par 
exemple, dans la boîte à gants).  
 
Le système d'information et de 
divertissement est installé pour 
permettre un accès facile au 
conducteur et au passager. Les 
commandes peuvent être 
rapidement localisées depuis 
l'affichage graphique à l'avant, ce 
qui rend l'appareil facile à utiliser.  
 
Pour augmenter la protection contre le 
vol, le système dispose d'un système de 
protection, qui ne permet de l'utiliser 

que sur son véhicule initialement 
installé. 

 
 
CONSEILS, CONTRÔLES ET 
INFORMATIONS GÉNÉRALES 
CYBERSÉCURITÉ ET PROTECTION 
DES DONNÉES 
Le système audio de votre voiture 
développé et produit conformément 
aux directives et principes établis 
par ISO/SAE 21434 pour l'ingénierie 
de la cybersécurité des véhicules 
routiers. Le système stocke et 
protège (mais ne rend pas publics 
aux entités inconnues ou non fiables 
ou aux tiers les ensembles de 
données fournis ci-dessous : 

 Informations sur le profil 
utilisateur (par exemple, nom, 
numéro de téléphone) 

 Numéro d'identification mobile 
 Identifiant d'appareil mobile 
 Contacts du carnet d'adresses 

(Annuaire téléphonique) 

 Historique des appels 
 Historique de la lecture média 
 Préférences et paramètres 

utilisateur 
 Les identifiants liés à la sécurité 

tels que les clés de session, les 
primitives de génération de clés, 
etc. 

Le système intègre des mécanismes 
de sécurité robustes pour protéger 
les données sensibles et préserver la 
vie privée : 

 Les informations personnelles 
identifiables sont chiffrées avec 
des algorithmes de chiffrement 
puissants. 

 Les identifiants liés à la sécurité 
sont stockés dans des zones 
résistantes à la falsification 
matérielle. 

 Les mécanismes de contrôle 
d'accès sont appliqués pour 
empêcher les accès non 
autorisés.  



   

 
SÉCURITÉ ROUTIÈRE 
Apprenez à utiliser les différentes 
fonctions du système avant de 
démarrer le véhicule. Lisez 
attentivement les instructions du 
système avant utilisation. 
 
 
 

IMPORTANT 
Nettoyez seulement le panneau avant 

et l'écran avec un chiffon doux, 
propre et sec et antistatique. Le 

nettoyage et le polissage des produits 
peuvent endommager la surface. 

N'utilisez pas d'alcool ou de produits 
similaires pour nettoyer le panneau 

ou l'écran et assurez-vous que le 
système est en mode OFF pendant les 

opérations de nettoyage. 
 
CONDITIONS DE RÉCEPTION 
Les conditions de réception 
changent constamment pendant la 

conduite. La réception peut être 
perturbée par la présence de 
montagnes, de bâtiments ou de 
ponts, surtout lorsque vous êtes 
éloigné du diffuseur. 
 
ENTRETIEN ET ENTRETIEN 
Prenez les précautions suivantes 
pour garantir que le système 
fonctionne parfaitement :  

 L'écran est sensible aux rayures, 
aux liquides et aux détergents. Il 
ne doit pas entrer en contact avec 
des objets pointus ou rigides qui 
pourraient endommager sa 
surface. Ne mettez pas de pression 
sur l'écran lors du nettoyage.  
 Empêchez tout liquide d'entrer 

dans le système, car cela pourrait 
l'endommager au-delà de toute 
réparation.  

 

ATTENTION 

Les annonces de trafic et les 
annonces DAB sont données à un 
volume supérieur au niveau actif. 

 
DISPOSITIFS MULTIMÉDIAS : 
FICHIERS AUDIO ET FORMATS PRIS 
EN CHARGE 
Pour les sources de clés USB 
(memorystick), le système peut lire 
des fichiers avec les extensions et 
formats suivants : 
 

AVERTISSEMENT 
Il peut être dangereux de conduire 
lorsque le volume est trop élevé. 
Ajustez le volume pour que les 

bruits de fond soient encore 
entendus (par exemple, klaxons, 

sirènes d'ambulance, etc.) 
 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 



   

 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .wav  
 .flac 
 .alac 
 .ogg (16 – 128 kbps) 
 .m4a 

Pour les sources de lecteur 
multimédia portable (iPod) et 
Blutooth, le système peut lire des 
fichiers avec les extensions et 
formats suivants : 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .aac 
 .flac 
 .alac 

Pour le code source du lecteur 
multimédia portable (MTP), le 
système peut lire des fichiers avec 
les extensions et formats suivants : 

 .mp3 (8 – 320 kbps) 
 .wma (8 – 320 kbps) 
 .flac 
 .alac 

Pour toutes les sources (USB et 
Bluetooth®), le système peut 
également lire les formats de playlist 
suivants : 

 .m3u 
 .s'il te plaît 
 .wpl 

Pour les sources USB, le système 
peut afficher des images avec les 
extensions et formats suivants : 

 .jpeg 
 .jpg 
 .png 

 
 

Type de 
données 

Limitation de taille 
maximale des 

fichiers 
Image 32 Mo 

Audio 256 Mo 

 
AVERTISSEMENT 

TOUJOURS conduire 
prudemment, les mains sur le 
volant. Vous êtes entièrement 
responsable et devez assumer 

tous les risques liés à l'utilisation 
des fonctionnalités multimédias 

de ce véhicule. N'utilisez un 
système multimédia que lorsque 
cela est sûr. Le non-respect peut 
entraîner un accident impliquant 

une blessure grave ou la mort. 
REMARQUE : Peu importe que les 
suffixes soient écrits en majuscules 
ou minuscules. Pour les sources USB, 
le système peut visualiser des 



   

 
images avec les extensions et 
formats suivants :  

 . JPEG 
 .JPG 
 .PNG 

REMARQUE : Le système prend en 
charge les périphériques USB 
formatés FAT16, FAT32, exFAT. Le 
système ne prend pas en charge les 
appareils d'une capacité supérieure 
à 128 Go. 



   

 

FONCTION GÉNÉRALE 
COMMANDES SUR LE TUNNEL 
CENTRAL 
Un contrôle rotatif est présent dans 
le tunnel central du côté inférieur du 
levier de vitesses et a des 
fonctionnalités différentes selon le 
type de pression et/ou de rotation. 

 
 

Action Fonction 

Long Press Cela allume et éteint le 
système radio.  

Molette de 
défilement 

Mouvement vers l'avant 
pour augmenter le 
volume.  
Un mouvement vers 
l'arrière pour diminuer le 
volume.  

Presse courte Active/désactive la 
fonction Mute. 

REMARQUE : Activer et éteindre le 
système radio signifie que le 
système alterne entre l'état 
d'exploitation (radio allumée) et 
d'état d'inactivité (radio éteinte). 
 
EMBOUTS D'ÉCRAN/DÉSACTIVÉS  
Si l'utilisateur appuie sur le bouton 
Écran Éteint depuis la page d'accueil, 
la radio entrera dans l'  état des 
embouts de l'écran pendant environ 
5 secondes, période durant laquelle 
l'écran suivant s'affichera. 

 
 

Après 5 secondes, le système passe 
en mode écran éteint, affichant un 
écran complètement noir. 

Pour revenir à l'affichage normal, il 
suffit de taper n'importe où sur 
l'écran. 
 
COMMANDES DU VOLANT 
Les commandes des fonctions 
principales du système sont 
présentes sur le volant pour faciliter 
la prise de contrôle. 
L'activation de la fonction 
sélectionnée est contrôlée, dans 
certains cas, par la durée d'appui sur 
le bouton (pression courte ou 
longue) comme décrit dans le 
tableau ci-dessous. 



   

 
COMMANDES SUR LE VOLANT 

 
 
Comportement du bouton SWC lorsque l'écran est ALLUMÉ : 

                                                        Action 
Bouton 

Presse courte Long Press 

Bouton de ramassage (1) Lors de l'appel entrant, il accepte l'appel 

Bouton vocal (2) 

En cas de session vocale non active : Activation de la reconnaissance vocale uniquement lorsqu'il n'y 
a aucune fonction d'appel.  
Lors des fonctions de gestion des appels, la reconnaissance vocale est désactivée et seules les 
fonctions de gestion des appels sont disponibles. 

Avec une session vocale active et un 
périphérique audio externe connecté (Apple 
CarPlay®/Android Auto™) : annule le Siri/Google 
Assistant. 

Avec une session vocale active et un 
périphérique audio externe connecté (Apple 
CarPlay®/Android Auto™) : annule Siri/Google 
Assistant et lance une nouvelle session 
Siri/Google Assistant 

Avec une session vocale non active et un 
périphérique audio externe connecté (Apple 

Avec une session vocale non active et un 
périphérique audio externe connecté (Apple 
CarPlay® / Android Auto™) : Passe à la page 



   

 
CarPlay® / Android Auto™) : bascule sur la page 
Apple CarPlay® / Android™ Auto. 

Apple CarPlay® / Android Auto™ et active 
Siri/Google Assistant. 

Bouton de raccroche (3) 
Pendant l'appel, annulez la composition 
Lors de l'appel entrant, rejetez l'appel 
Pendant l'appel actif, mettre fin à l'appel 

Scan Up (4) 

Dans Radio AM/FM, est-ce que Auto Seek Up 
En Radio DAB, elle passe à la station suivante 
Dans Média, passe à la piste Media suivante 
disponible 
Dans une liste, il passe à la piste Media suivante 
disponible 

En Radio AM/FM, active des scans de 
recherche rapide vers le haut pour trouver une 
station valide. Lorsqu'elle est libérée, elle 
s'arrête dès qu'une station est trouvée. 
Dans Radio DAB, la recherche rapide s'arrête 
lorsqu'une station valide est trouvée. 
Dans les médias, HU sera activé la fonction FF. 
HU arrêtera la fonction FF si le bouton est 
relâché. 
Dans une liste, pas d'action. 

Scan Down (6) 

Dans la radio AM/FM, est-ce que l'Auto Seek 
Down est utilisé 
Dans Radio DAB, passe à la station précédente 
Dans Média, passe à la piste Media disponible 
précédemment 
Dans une liste, il passe à la piste Media disponible 
précédemment 

En Radio AM/FM, active des recherches 
rapides vers le bas pour trouver une station 
valide. Lorsqu'elle est libérée, elle s'arrête dès 
qu'une station est trouvée. 
Dans Radio DAB, la recherche rapide s'arrête 
lorsqu'une station valide est trouvée. 
Dans les médias, HU activera la fonction FR. HU 
arrêtera la fonction FF si le bouton est relâché. 
Dans une liste, pas d'action. 

Bouton source (EMEA) (5) 

Changements entre les sources dans l'ordre ci-
dessous : 
AM -> FM -> DAB -> BT -> USB -> CP/AA 
Si BT n'est pas connecté, BT sera contourné vers la 
source suivante 
Si le périphérique USB n'est pas connecté, l'USB 
sera contourné vers la source suivante 

AUCUNE ACTION 



   

 
Si CP/AA n'est pas connecté, CP/AA sera 
contourné vers la source suivante 

Bouton préréglé (ALENA) (5) Changements vers le canal prédéfini suivant dans 
la bande radio active AUCUNE ACTION 

Boutons de contrôle de volume (7-9) Augmente/diminue le volume d'un pas 

Bouton muet (EMEA) (8) Désactive / Active l'audio radio 
Désactive / Active le microphone du téléphone AUCUNE ACTION 

Bouton source (ALENA) (8) 

Changements entre les sources dans l'ordre ci-
dessous : 
DAB -> FM -> AM -> BT -> USB -> CP/AA 
Si BT n'est pas connecté, BT sera contourné vers la 
source suivante 
Si le périphérique USB n'est pas connecté, l'USB 
sera contourné vers la source suivante 
Si CP/AA n'est pas connecté, CP/AA sera 
contourné vers la source suivante 

AUCUNE ACTION 



   

 
Comportement du bouton SWC lorsque la radio est éteinte/écran éteinte/conseils d'écran indique : 

                                   État de l'écran  
Action 

Radio Off Astuces d'écran Écran désactivé 

Événement tactile écran PAS D'ACTION À L'ÉCRAN L'écran s'allume. (En pleine OP avec tous les menus, widgets, etc.) 

Climat (AC) 

Ici, écran allumé signifie que l'écran 
est noir sans aucune luminosité. Le 

HU est en mode veille mais la 
luminosité est nulle. Il suffit 

d'afficher la barre contextuelle en 
haut. Après la fin de la fenêtre pop-
up, restez en luminosité zéro écran 

noir 

Ici, écran allumé signifie que l'écran 
est noir sans aucune luminosité. HU 
est en mode plein opératoire mais la 

luminosité est nulle. Il suffit 
d'afficher la barre contextuelle en 

haut, et l'arrière-plan affiche le 
message « toucher pour allumer 

l'écran ». Après la fin de la fenêtre 
contextuelle, restez en luminosité 

zéro écran noir. 

Ici, écran allumé signifie que l'écran 
est noir sans aucune luminosité. HU 
est en mode plein opératoire mais la 

luminosité est nulle. Il suffit 
d'afficher la barre contextuelle en 

haut. Après la fin de la fenêtre 
contextuelle, restez en luminosité 

zéro écran noir. 

Branche USB 

AUCUNE ACTION À L'ÉCRAN, pas de 
passage à la source USB, que la 

lecture automatique soit ACTIVÉE ou 
DÉSACTIVÉE. 

Si la lecture automatique est 
ACTIVÉE, l'écran est allumé et passe 

à l'HMI principal des médias 

Si la lecture automatique est 
DÉSACTIVÉE, l'écran reste ÉTEINT, 

pas de swiching de source. 

Si la lecture automatique est 
ACTIVÉE, la fonction de 

commutateur source fonctionne, 
l'écran reste ÉTEINT 

Si la lecture automatique est 
DÉSACTIVÉE, l'écran reste ÉTEINT, 
aucun changement de source n'est 

possible 

RVC Affichez le RVC, après la fin du RVC, 
l'écran passe à OFF. 

Affichage RVC, après la fin du RVC, 
l'écran reste ALLUMÉ 

Affichez le RVC, après la fin du RVC, 
l'écran passe à OFF. 

SWC Volume haut-bas Juste la fonctionnalité SWC fonctionne, pas d'affichage ou d'action liée à 
l'HMI. 



   

 

Pouce Volume haut-bas 
AUCUNE ACTION À L'ÉCRAN, aucun 
changement de volume en arrière-

plan. 

Bouton vocal SVC, AA, CP, BT 
(Téléphone connecté) 

CP, BT, AA ; Pour le bouton vocal 
SWC, l'écran sera ACTIVÉ. Après la 

fin de la voix, l'écran s'éteint. 

CP, BT, AA ; Pour le bouton vocal 
SWC, l'écran sera ACTIVÉ. Après la 

fin de la voix, l'affichage reste 
ALLUMÉ 

CP, BT, AA ; Pour le bouton vocal 
SWC, l'écran sera ACTIVÉ. Après la 

fin de la voix, l'écran s'éteint. 

Bouton vocal SWC 

(Le téléphone n'est PAS connecté) 
PAS D'ACTION À L'ÉCRAN 

Comportement de pression courte : L'écran s'allume et affiche une fenêtre 
contextuelle informative indiquant que pour utiliser des commandes 

vocales, le téléphone doit être connecté. 

Comportement de pression longue : L'écran s'allume et affiche une fenêtre 
contextuelle informative pour initier l'appairage Bluetooth. 

Accepter l'appel entrant d'AA, CP, 
BT 
(SWC) 

L'écran se réveille et la page d'appel 
s'affiche, après la fin de l'appel la 
radio revient radio hors de l'État 

Écran allumé et fenêtre pop-up 
d'appel apparaît, puis accepté. 
Après la fin de l'appel via SWC, 

l'écran reste ALLUMÉ 

Écran allumé et fenêtre pop-up 
d'appel apparaît, puis accepté. 
Après la fin de l'appel via SWC, 

l'écran passe à OFF. 

Refus d'AA, CP, BT Appel 
téléphonique entrant (SWC) 

L'écran se réveille et la page d'appel 
s'affiche, après avoir refusé l'appel, 
la radio revient radio hors de l'État 

Écran allumé et une fenêtre pop-up 
d'appel s'affiche. 

puis refusé, l'écran reste ALLUMÉ 

Écran allumé et une fenêtre pop-up 
d'appel s'affiche. puis refusé, l'écran 

passe à OFF. 

Bouton de Scan Up (SWC) 

AUCUNE ACTION À L'ÉCRAN, aucune 
fonctionnalité en arrière-plan 

PAS D'ACTION À L'ÉCRAN 

Seule la fonctionnalité SWC fonctionne en arrière-plan. 

Bouton de balayage vers le bas 
(SWC) 
Bouton Avance Rapide (SWC) 

Bouton de reculo rapide (SWC) 

Bouton préréglé SWC 



   

 
Bouton source SWC 

REMARQUE : Les comportements des boutons SWC peuvent varier selon les exigences de certification CP/AA. 



   

 
FONCTION DE L'ÉCRAN TACTILE 

Le système radio est également 
équipé d'une fonctionnalité tactile. 
En plus de sélectionner les menus et 
les fonctionnalités à l'aide des 
boutons du volant, il est possible 
d'interagir avec les différentes 
fonctions/modes en appuyant sur 
les icônes affichées à l'écran. 
Actions pouvant être effectuées 
avec la fonction écran tactile 
Le système utilise la fonction écran 
tactile ; Pour interagir avec les 
différentes fonctions, appuyez sur 
les boutons graphiques affichés. 
Pour confirmer la sélection, appuyez 
sur le bouton graphique « OK » ou 
cochez la sélection requise.  
Pour accéder au sous-menu, 
appuyez sur le bouton graphique « > 
». 

Pour revenir à l'écran précédent, 
appuyez sur le bouton graphique « X 
» (Supprimer) ou « < » (Retour) 
selon l'écran actif. 
Pour revenir à l'écran d'accueil ou à 
la position d'accueil, appuyez  
sur le bouton graphique. 
La fonction tactile peut être utilisée 
pour accéder et consulter les listes 
disponibles de pistes musicales, 
numéros de téléphone, réglages, 
etc. 
 

Action sur 
l'écran 

Fonction 

 
Faire défiler vers le haut 

 
Faire défiler vers le bas 

 
Décale à gauche 

 
Avancez à droite 

 
Presse courte 

 
Long Press 

ÉCRAN D'ACCUEIL 

 
 
Lorsque nous consultons pour la 
première fois la page d'accueil du 
système multimédia, divers menus 
s'affichent en format 2x6. Ces 
menus peuvent varier selon les 
variantes spécifiques. 
 
BOUTONS GRAPHIQUES DANS LA 
ZONE D'AFFICHAGE 



   

 

  
Barre-encadré (1)  

Bouton 
graphique Fonctions Mode 

 Accueil Afficher l'écran 
principal 

Appuyez 
sur le 
bouton 
graphique 

 Médias 

Accède au mode Media 
pour sélectionner les 
sources disponibles, les 
dossiers, les pistes et 
les interactions avec les 
paramètres audio 
disponibles 

Appuyez 
sur le 
bouton 
graphique 

Radio Accès au mode Radio 

Appuyez 
sur le 
bouton 
graphique 

 
Téléphone 

Accès au mode 
Téléphone 

Appuyez 
sur le 
bouton 
graphique 

 Véhicule 

Accès à des réglages et 
fonctions 
supplémentaires pour 
la voiture 

Appuyez 
sur le 
bouton 
graphique 

 

REMARQUE : L'  icône dans la 
barre latérale change selon la 
connexion :  icône pour téléphone 
mobile ou appareils audio 
Bluetooth®,  icône pour CarPlay, 
et  icône pour Android Auto. 

 
 
Barreau de statut (2-8) 

Zone graphique Fonctions Mode 
2 Confort Affichage et 

réglage du 
système de 
climatisation 
côté 
conducteur et 
passager 

Appuyez sur 
les boutons 
Siège 
chauffant, 
Volant et 
Température  

3 Avertissement 
TSR 

Définir la 
reconnaissanc
e des 

Appuyez sur 
le bouton 
graphique 
pour couper 

panneaux de 
circulation 

le son 
d'alerte 

4 Source active Afficher la 
source active 
ou appel HFP 
actif 

- 

5 
Source/Descriptio
n de l'appel 

Afficher la 
station radio 
(si disponible), 
le nom de 
l'appelant et 
l'heure d'appel 

Appuyez sur 
le bouton 
graphique 
pour 
changer 
l'écran 
d'appel en 
cas d'appel 

6 Barres de 
boutons rapides 
 

Icônes 
d'affichage (si 
équipées) : 
Divertissement 
Discret/ 
Microphone 
Signal & 
Roaming 
Niveau de 
batterie 
BT Connection 
Boussole 
Géolocalisatio
n 
 

- 

7 Température 
extérieure 

Afficher la 
température 
externe en 
fonction des 
unités 
sélectionnées 
(C ou F) 

- 

8 Fois Temps 
d'affichage 

Fenêtre 
contextuelle 
de 
configuratio



   

 
n de 
l'horloge 



   

 

MODE MÉDIA 
Appuyez sur le bouton graphique « 
» pour 
Écoutez et gérez votre musique, 
consultez les listes disponibles, 
sélectionnez vos réglages audio 
préférés et sélectionnez votre 
source sonore parmi celles 
disponibles : USB, Bluetooth®, 
AA/CP. 
Après avoir sélectionné le mode 
Média, le 
Les informations suivantes sont 
affichées à l'écran : 
Partie gauche : afficher les sources. 
Sélectionnez une source à afficher. 
La source diffusée est mise en 
évidence sur l'écran. 
Partie supérieure : sélectionnez les 
différentes pages 
de la fonction : « Jouer », 
« Parcourir », « Audio ». 
Partie centrale : Affichage de 
l'information 

À propos de la piste en cours de 
lecture et des boutons de contrôle 
de lecture : 
« Bluetooth » : pour un audio 
Bluetooth®  
source, ouvre la liste des appareils 
« Naviguer » pour une source 
USB/Bluetooth® permet de 
rechercher du contenu sur votre 
appareil 
« Tracks » pour la source 
USB/Bluetooth®  permet de 
sélectionner un morceau dans la 
playlist 
 

: sélectionner la piste 
précédente/suivante 
 

: lecture/pause de la piste en 
cours.  
 
REMARQUE : Lors de la transition 
entre les états de puissance, le 

maintien du statut de lecture/pause 
dépend de la source active. 
 

: lecture aléatoire des pistes 
contenue dans le dossier (si une 
piste audio est lue) avec trois états 
de mélange aléatoire : « Aléatoire 
ACTIVÉ », « Éteint en mode aléatoire 
» et « Aléatoire non supporté ». 
 

: lorsque la dernière piste est 
terminée, la lecture reprend 
automatiquement à partir de la 
première piste de la playlist (lors de 
l'écoute d'une piste audio) avec 
quatre états de répétition : « 
Répétition OFF », « Répéter UNE », « 
Répéter TOUS », « Répéter non 
supportée » 
 
Parcourez  



   

 
Browse permet d'ouvrir une fenêtre 
avec la liste des morceaux en cours 
de lecture. 
Les boutons graphiques peuvent 
être utilisés pour parcourir la liste 
des dossiers, artistes, playlists, 
chansons, albums et genres sur 
l'appareil connecté via USB ou 
Bluetooth®, selon les informations 
enregistrées sur les morceaux eux-
mêmes. 
Dans chaque liste, le bouton 
graphique « ABC » permet à 
l'utilisateur de passer à la lettre 
souhaitée. 
USB SOURCE 
Le système dispose d'un unique port 
USB de type A pour les données et la 
charge sur le tableau de bord 
central. 
 

 
Lorsqu'un périphérique USB est 
branché sur le port du tableau de 
bord avec la radio activée, il 
commence à lire les pistes sur 
l'appareil si « AutoPlay » est réglé 
sur « ON » 
dans le menu « Audio ». Si la 
fonction « AutoPlay » est réglée sur 
OFF et qu'un smartphone est 
connecté, seule la charge de 
l'appareil sera active. 



   

 

MODE RADIO (ACCORDEUR) 
Appuyez sur le bouton graphique 
« » pour sélectionner vos réglages 
audio préférés et sélectionnez la 
source sonore de votre choix parmi 
ceux disponibles : radio AM, FM, 
DAB (lorsque disponible). 
 

 
 
Après avoir sélectionné le mode 
Radio, le 
Les informations suivantes sont 
affichées à l'écran : 
Partie gauche : afficher les sources. 
Sélectionnez une source à afficher. 
La source diffusée est mise en 
évidence sur l'écran. 
Partie supérieure : sélectionnez les 
différentes pages 

de la fonction : « Jouer », 
« Parcourir », « Audio ». 
Partie centrale : Affichage de 
l'information 
À propos de la station diffusée et 
des boutons de contrôle de lecture : 
 

: sélectionner la piste 
précédente/suivante 
  

: Pour diriger l'accord vers une 
station, entrez sa fréquence 
numérique et appuyez sur go. Le 
système multimédia bascule alors 
sur cette fréquence et commence à 
diffuser la station. 
 
Une pression courte sur les boutons 
« < » et « > » effectue un réglage 
manuel, tandis qu'une pression 
longue permet un réglage rapide. 

 
 
Partie inférieure : Accès rapide aux 
stations de radio préférées. 
 
REMARQUE : La fréquence DAB peut 
être utilisée dans les pays où la 
technologie de transmission 
numérique est disponible. L'appareil 
sera accordé à n'importe quelle 
fréquence du bouton DAB 
est pressée dans un pays où le 
service n'est pas fourni. 



   

 

MODE TÉLÉPHONE 
Appuyez sur le bouton «  » sur 
l'écran pour activer le mode 
Téléphone. 
REMARQUE : Pour consulter la liste 
des téléphones mobiles et des 
fonctions prises en charge, rendez-
vous sur le site web 
www.stellantisinfotainment.com/. 
Ce mode peut être utilisé pour :  

 Composer le numéro de 
téléphone (en utilisant le clavier 
graphique sur l'écran).  

 Affichez et appelez les contacts 
dans l'annuaire téléphonique du 
téléphone portable.  

 Affichez et appelez les contacts 
des registres des appels 
précédents.  

 Appairez jusqu'à 5 
téléphones/appareils audio 

pour faciliter et accélérer l'accès 
et la connexion.  

 Transférez les appels du 
système vers le téléphone 
mobile et inversement, puis 
désactivez l'audio du 
microphone pour les 
conversations privées.  

 
Associer un téléphone mobile via 
Bluetooth®  
L'appairage d'un appareil 
Bluetooth®(par exemple un 
smartphone) se fait via la  fonction « 
Gestionnaire de périphériques » sur 
la page « Téléphone ». 
Le menu « Gestionnaire d'appareils 
» est accessible soit en cliquant sur 

l'icône du téléphone  dans la 
barre latérale, soit en sélectionnant 

le menu « Appareils » sur la page 
d'accueil. 
La procédure d'appariement pour un 
téléphone mobile est décrite ci-
dessous. Consultez toujours le 
manuel du téléphone portable dans 
tous les cas. Pour appairer le 
téléphone mobile, procédez comme 
suit :  
 Activez la fonction Bluetooth® 

sur le téléphone portable.  
 Appuyez sur le bouton 

graphique « Téléphones » sur 
l'écran  

 Si aucun téléphone n'est encore 
apparié au système, l'écran 
affiche un écran dédié.  

 Accédez à « Téléphones » et 
appuyez sur le bouton 
graphique « Ajouter un appareil 
» pour lancer la procédure 



   

 
d'appairage, puis recherchez 
l'appareil sur le téléphone 
mobile.  

Cherchez « FIAT_XXXXXX » sur le 
téléphone mobile (pendant la phase 
d'appairage, un écran affiche 
l'avancement de l'opération) 

 

 
REMARQUE : Le nom de l'appareil 
est simplement un nom temporaire 
et sera remplacé par « FIAT_XXXXXX 
» 

REMARQUE : Le code PIN montré 
dans la figure ci-dessus est arbitraire 
et peut varier d'un appareil à l'autre. 

 Lorsque le téléphone portable 
vous le demande, confirmez sur 
le téléphone le code PIN affiché.  

 Pendant la phase d'appairage, 
un écran apparaît sur l'écran 
montrant l'avancement de 
l'opération.  

 
Pour les smartphones Android ; si 
l'option d'activer automatiquement 
Android Auto (voir 
Paramètres/Général/Android Auto) 
permet aux appareils d'établir une 
connexion Wi-Fi parallèle avec le 
smartphone de l'utilisateur, et 

l'application Android Auto démarre 
automatiquement une fois cette 
connexion établie avec succès. Une 
fois la connexion Android Auto 
établie, vous ne pouvez passer vos 
appels téléphoniques que via 
l'interface Android Auto.  
Pour les utilisateurs Apple, un 
message contextuel apparaît lors de 
l'établissement de la connexion 
Bluetooth®, demandant à 
l'utilisateur s'il souhaite activer 
CarPlay ou non. 

 
REMARQUE : Pour désactiver 
Android Auto, cochez la section « 
Déconnexion d'Android Auto ». 
 
NOTE Le système multimédia se 
reconnectera automatiquement à 



   

 
un téléphone déjà apparié à portée 
si la fonction Bluetooth® est activée 
sur le téléphone. Android Auto ou 
Apple CarPlay seront également 
lancés automatiquement si une 
connexion adéquate est établie lors 
d'une session précédente. 
 
REMARQUE : Pour garantir un bon 
fonctionnement après la mise à jour 
du logiciel du téléphone, il est 
recommandé de retirer le téléphone 
de la liste des appareils liés à la 
radio, de supprimer également 
l'ancien appairage système de la 
liste des appareils Bluetooth® du 
téléphone et de créer un nouvel 
appairage. 

 

En haut : l'affichage des boutons 
graphiques suivants :  

 « Annuaire téléphonique » : 
Liste des contacts du téléphone 
mobile connecté si l'annuaire 
est importé. 

 « Appels récents » : Liste des 
appels récents effectués avec le 
téléphone mobile connecté si 
l'annuaire est importé (voir la 
section Importation de 
l'annuaire).  

 « Clavier » : Interface qui 
permet à l'utilisateur de saisir 
manuellement le numéro à 
appeler (voir les fonctions 
d'appel téléphonique / 
composition du numéro de 
téléphone avec le « clavier »).  

 « Appareils » : Liste des 
appareils connectés au système 
multimédia.  

Importation d'un annuaire 
téléphonique (contacts et appels 
récents)  
Si le téléphone portable est capable 
de transférer des données via 
Bluetooth® et pendant le processus 
d'appairage, un message contextuel 
apparaîtra demandant à l'utilisateur 
de télécharger l'annuaire depuis le 
téléphone :  

 Répondez « OUI » pour 
importer la liste des contacts et 
les appels récents dans le 
système.  

 Répondez « NON » pour refuser 
l'importation de données. Il est 
possible d'importer ces données 
ultérieurement.  



   

 

 
Un maximum de 3000 contacts 
peuvent être téléchargés et mis à 
jour pour chaque téléphone mobile 
connecté. 
Seul l'annuaire téléphonique du 
téléphone mobile actuellement 
connecté au système peut être 
consulté. 
Si l'annuaire téléphonique du 
téléphone apparié n'est pas encore 
importé, il peut être téléchargé en 
appuyant sur le bouton de 
téléchargement. 

 

Appuyez sur le bouton ABC pour 
lister les contacts de l'annuaire 
téléphonique avec la première lettre 
choisie dans le menu clavier. 
REMARQUE : Après que les données 
ont été importées une fois depuis un 
téléphone mobile, le transfert de 
données démarrera 
automatiquement à chaque 
connexion Bluetooth® établie avec 
ce téléphone mobile et ce système.  
 
REMARQUE : L'annuaire 
téléphonique chargé depuis le 
téléphone portable ne peut pas être 
modifié sur le système multimédia. 
Lorsque l'appareil est supprimé de la 
liste des appareils appariés ou si le 
système multimédia est restauré aux 
paramètres par défaut, l'annuaire 
téléphonique sera automatiquement 
supprimé du système multimédia.  
 

REMARQUE : Les fonctions de 
connexion Bluetooth® et la qualité 
sonore peuvent varier selon la 
marque de téléphone mobile. La 
liste des téléphones portables pris 
en charge est disponible sur le web : 
https://www.stellantisinfotainment.
com/. 
Fonction « double téléphone »  

AVERTISSEMENT 
La fonction « double téléphone » 

n'est pas disponible lors de 
l'utilisation du téléphone dans 

CarPlay. 
Le système multimédia permet une 
connexion Bluetooth®simultanée à 
deux téléphones. Un seul des deux 
appareils connectés peut lire du 
contenu multimédia via Bluetooth®. 
Pour activer cette fonctionnalité, 
sélectionnez « Deux téléphones 
actifs » sur l'écran « Gestionnaire de 
périphériques ».  

https://www.stellantisinfotainment.com/
https://www.stellantisinfotainment.com/


   

 

 
 
Déconnexion d'un téléphone 
mobile/appareil audio/Android 
Auto/Apple CarPlay 

 
Pour déconnecter un téléphone 
mobile ou un dispositif audio 
Bluetooth® : 

 Appuyez sur le bouton «  » 
dans la barre latérale 

 Appuyez sur les appareils depuis 
les en-têtes de page supérieurs 

 Appuyez sur le bouton 
graphique « Téléphone » pour 

se déconnecter en tant que « 
source du téléphone »  

 Appuyez sur le bouton 
graphique « Media » pour vous 
déconnecter en tant que « 
source média » 

 Appuyez sur le bouton 
graphique « Android Auto » 
pour vous déconnecter en tant 
que « Android Auto »  

 Appuyez sur le bouton 
graphique « Car Play » pour se 
déconnecter en tant que « Car 
Play »  

Supprimer un téléphone portable 
Pour supprimer un téléphone mobile 
ou un appareil audio Bluetooth® : 

 Appuyez sur le bouton «  » sur 
l'affichage 

 Appuyez sur les appareils depuis 
les en-têtes de page supérieurs 

 Appuyez sur le bouton 
graphique « Supprimer ». 

FONCTIONS D'APPEL 
TÉLÉPHONIQUE 
Pour accéder aux fonctions d'appel 
téléphonique, un téléphone mobile 
doit être connecté via Bluetooth® au 
système multimédia. Pour plus 
d'informations, consultez la section 
« Appairer un téléphone mobile via 
Bluetooth® ».  
Les fonctionnalités suivantes sont 
accessibles si la ou les 
fonctionnalités sont prises en charge 
par votre fournisseur de services 
mobiles (par exemple, appels à 
trois). 
 
REMARQUE : Après l'arrêt du 
moteur, il est possible de poursuivre 
un appel téléphonique si l'option 20 
minutes a été sélectionnée dans le 



   

 
réglage de délai d'arrêt (voir 
Paramètres système/Paramètres 
généraux/Délai d'arrêt). L'appel se 
poursuivra jusqu'à sa fin ou pour 
une durée maximale de 20 minutes. 
Lorsque le système est éteint, 
l'appel est transféré au téléphone 
portable. 

 
 
REMARQUE : Pendant un appel, le 
microphone peut être 
désactivé/activé en appuyant sur le 
bouton « Mute » ou en appuyant 
brièvement sur la commande 
rotative située dans le tunnel central 
à droite du levier de vitesses. 
Lorsque le microphone est 
désactivé, il est possible d'écouter 
l'appel en cours. 

 

 
 
Passer un coup de fil  
Les opérations décrites ci-dessous 
ne peuvent être accessibles que si 
elles sont prises en charge par le 
téléphone mobile utilisé. Pour 
toutes les fonctions disponibles, 
consultez le manuel du propriétaire 
du téléphone mobile. 
Un appel peut être passé par :  

 sélectionner « Annuaire 
téléphonique »  

 sélectionner « Récents »  

 sélectionner « Clavier »  
 sélectionner « Recomposer »  

Composer le numéro de téléphone 
avec le « clavier »  

 Saisissez le numéro de 
téléphone manuellement à 
l'aide du clavier graphique. 

 Appuyez sur « Appel » pour 
passer l'appel  

 
Passer un appel en utilisant « 
Appels récents »  
La liste des derniers appels effectués 
pour chaque type d'appel peut être 
affichée comme suit :  

 Tous les appels  



   

 
 Appels entrants  
 Appels sortants  
 Appels manqués  

Sélectionnez l'un des appels récents 
affichés sur la liste pour passer 
l'appel vers le numéro indiqué. 

 
 
Recadran 
Pour appeler le numéro/le contact, 
le dernier appel a été fait, appuyez 
sur « Recomposer » dans le menu 
principal du téléphone. 

 
 
Recevoir un appel  

Lorsqu'un appel téléphonique est 
reçu sur le téléphone mobile, le 
système désactive le système audio 
(s'il est actif) et affiche un écran 
contextuel.  

 Sélectionnez « Accepter » ou 
appuyez sur le  bouton du 
volant pour répondre. 

 Sélectionnez « Rejeter » ou  
un bouton sur le volant pour 
refuser l'appel entrant.  

 
 
Recevoir un appel pendant un appel 
actif  

 Pour répondre à un nouvel 
appel pendant un appel actif, 

appuyez sur « Répondre » pour 
répondre au nouvel appel 
entrant. Lorsque le nouvel appel 
est répondu, l'appel précédent 
est automatiquement mis en 
attente et l'option de passer 
d'un appel à l'autre pour les 
fusionner apparaît (voir « 
Gestion de deux appels 
téléphoniques »)  

 Sélectionnez « Rejeter » pour 
refuser l'appel entrant et 
continuez avec l'appel en cours.  

REMARQUE : Certains téléphones 
mobiles peuvent ne pas prendre en 
charge la gestion d'un appel entrant 
lorsqu'un autre appel est en cours. 
Passer un second coup de fil  

 Lors d'un appel en cours, un 
second appel téléphonique peut 
être le suivant :  



   

 
 Sélectionnez « Ajouter un appel 

» lors d'un appel actif pour 
ouvrir l'écran du clavier  

 

 

 Saisissez le numéro au clavier, 

puis appuyez sur  un bouton, 
ou 

 Sélectionnez « Récents » pour 
choisir un numéro dans la liste 
des appels récents, ou  

 Sélectionnez « Annuaire 
téléphonique », sélectionnez un 
contact.  

Gérer deux appels téléphoniques  
Si deux appels sont en cours (un en 
cours et un en attente), il est 
possible de basculer entre eux en 
appuyant sur « Swap » ou de 
fusionner les deux appels lors d'une 
conférence téléphonique en 
appuyant sur « Join » 

 

 
 
REMARQUE : Certains téléphones 
mobiles peuvent ne pas supporter la 
gestion de deux appels distincts et 
d'une conférence téléphonique. 
Fin d'appel  

Appuyez sur  le bouton 
Raccrocher sur le volant pour mettre 
fin à un appel en cours. Seul l'appel 
actif se termine et tout appel en 
attente devient le nouvel appel actif.  
 
REMARQUE : Selon le téléphone 
mobile, si l'appel en cours est 
interrompu par l'appelant, l'appel en 
attente peut ne pas être activé 
automatiquement.  
Transfert d'un appel  
Les appels en cours peuvent être 
transférés du téléphone mobile vers 
le système multimédia et 
inversement sans que les appels 
soient terminés.  

 Pour transférer un appel du 
téléphone mobile vers le 
système multimédia, appuyez 
sur « Transférer ».  



   

 
 Pour transférer un appel du 

système multimédia vers le 
téléphone mobile, appuyez sur 
« Transférer en arrière ». 

 

 



   

 

APPLE CARPLAY ET ANDROID AUTO 
Les applications Apple CarPlay et 
Android Auto vous permettent 
d'utiliser votre smartphone dans la 
voiture de manière sûre et intuitive. 
Pour les habiliter, le système 
multimédia est compatible avec un 
smartphone connecté au port USB 
de la voiture ou en mode sans fil, et 
le contenu du téléphone sera 
automatiquement affiché dans le 
menu principal. 
Pour vérifier la compatibilité de 
votre smartphone et la disponibilité 
des services dans le pays où vous 
vous trouvez, consultez les 
indications sur les sites suivants : 
https://www.android.com/auto/ et 
http://www.apple.com/ios/carplay   
Si le smartphone est correctement 
connecté à la voiture via le port USB 
ou en mode sans fil, l'icône Apple 

CarPlay ou Android Auto s'affichera 

à la place du  bouton graphique 
dans le menu principal. 
 
REMARQUE : La date et l'heure 
affichées sur l'écran du Système 
Multimédia doivent correspondre à 
la date et à l'heure réelles, même 
après déconnexion de la batterie. 
Ajustez-le depuis le menu « 
Paramètres » du système 
multimédia. Toute différence entre 
la date et l'heure affichées à l'écran 
et la date et heure réelles peut être 
due à un dysfonctionnement d'Apple 
CarPlay/Android Auto. 
 
Configuration de l'application Apple 
CarPlay 
Apple CarPlay est compatible avec 
l'iPhone 5 ou des modèles plus 

récents, avec le système 
d'exploitation iOS 7.1 ou versions 
ultérieures. Avant d'utiliser Apple 
CarPlay, activez Siri depuis « 
Paramètres » > « Général » > « Siri » 
sur le smartphone. 
Pour utiliser Apple CarPlay, le 
smartphone doit être connecté à la 
voiture par un câble USB ou via 
Bluetooth®.  
Lorsqu'on tente d'établir une 
connexion sans fil, le téléphone 
mobile doit d'abord être apparié à 
l'appareil multimédia via Bluetooth® 
(voir « Mode média/Appariement 
d'un téléphone portable via 
Bluetooth® »). Une fois la connexion 
Bluetooth® établie, un écran 
contextuel affichera si l'utilisateur 
souhaite activer CarPlay ou non. 

https://www.android.com/auto/
http://www.apple.com/ios/carplay


   

 

 

 Si « Oui » est sélectionné, une 
fenêtre contextuelle s'affiche 
sur le téléphone et, par 
conséquent, CarPlay se lance 
sur l'appareil multimédia.  

 Si « Non » est sélectionné, la 
connexion CarPlay sera 
terminée, et l'utilisateur sera 
dirigé pour établir une 
connexion régulière avec 
l'appareil multimédia (voir « 
Mode téléphone / Appariement 
d'un téléphone mobile via 
Bluetooth® »)  

REMARQUE : Activer 
CarPlay/Android Auto ou certaines 
fonctions peut nécessiter une 

interaction sur le smartphone. Si 
nécessaire, complétez l'étape sur 
votre appareil (smartphone).  

 
Configuration de l'application 
Android Auto 
Avant utilisation, téléchargez 
l'application Android Auto sur votre 
smartphone depuis le Google Play 
Store. 
L'application est compatible avec 
Android 5.0 (Lollipop) et les versions 
ultérieures. 
À partir de la version 10 d'Android et 
ultérieure, l'application Android 
Auto est intégrée au système 
d'exploitation du smartphone et 
aucun téléchargement n'est 
nécessaire. L'application est 
compatible avec Android 8.0 

(Android 11.0 pour la connexion 
sans fil) et les versions ultérieures. 
Pour utiliser Android Auto, le 
smartphone doit être connecté à la 
voiture soit par un câble USB, soit 
via Bluetooth®. 
Lors de la première connexion, vous 
devrez effectuer la procédure de 
configuration qui apparaît sur le 
smartphone. Vous ne pouvez 
effectuer cette procédure qu'avec la 
voiture à l'arrêt. 
Une fois connectée au port USB, 
l'application Android Auto établit 
une connexion Bluetooth®  parallèle. 

 
 
REMARQUE : Si l'application « 
Android Auto » a été installée et 
désinstallée sur le téléphone, la 



   

 
fenêtre « Android Auto » peut 
apparaître sur la radio lorsque le 
téléphone est connecté par USB. 
Pour écouter de la musique depuis 
le téléphone, il faut d'abord le 
déconnecter puis le reconnecter.  
 
REMARQUE : Si votre appareil prend 
en charge la fonctionnalité sans fil 
Android Auto et a déjà été appairé 
via Bluetooth, même si vous le 
déconnectez manuellement, au 
redémarrage du système, il se 
connectera toujours 
automatiquement en sans fil 
Android Auto s'il reste dans la liste 
des appareils appariés. 
 
Sortie des applications Android 
Auto et Apple CarPlay 
Pour terminer la session Apple 
CarPlay ou Android Auto, 
déconnectez physiquement le 

smartphone du port USB de la 
voiture ou appuyez sur l'icône de 
sortie sur l'écran principal AA/CP. 



   

 

MODE CONFORT 

 
Sur l'écran principal, vous pouvez 
sélectionner :  

 Les réglages de distribution du 
flux d'air : pare-brise, visage, 
pieds 

 Les réglages de température 
intérieure 

 Chauffage rapide du pare-brise (
) 

 le dégivrage de la lunette 
arrière ( ) 

 le chauffage du siège 
conducteur/passager (lorsque 
cela est prévu) 

 activation du système de 
climatisation avec 

refroidissement maximal 
(climatisation maximale) 

 l'activation du système de 
climatisation (A/C) 

 synchronisation de température 
et ventilation côté 
conducteur/passager (Sync) 

 éteindre la climatisation (éteint) 
 Le niveau de chauffage 
 activation du système de 

climatisation automatique « 
Auto » (uniquement pour le 
système de climatisation 
automatique) 

 la fonction de recirculation 
(On/Off) 



   

 

APPAREIL PHOTO 
Le système avertit le conducteur 
avec 
Indications visuelles sur l'écran du 
Système Multimédia. 
 
Activation/désactivation de la 
caméra 
Chaque fois que la marche arrière 
est engagée, l'affichage du Système 
Multimédia affiche la zone autour de 
la voiture, telle que vue par la 
caméra de recul. 

 
 
Les réglages de la caméra arrière 
peuvent être consultés en suivant 
Paramètres/Caméra depuis le menu 
principal. 

Les images sont affichées sur l'écran 
accompagnées d'un message 
d'avertissement. 
Avec l'option « Retard de la caméra 
de recul ParkView » activée, lors du 
déclenchement de la marche arrière, 
l'image de la caméra continue d'être 
affichée jusqu'à 10 secondes après 
le désengagement de la marche 
arrière, sauf si la vitesse de la 
voiture dépasse 13 km/h, ou : 

 vérifiez que le levier de vitesses 
est en position « P » 

 le dispositif d'allumage est en 
position STOP.  

Lorsque le levier de vitesse n'est plus 
en position « R », un bouton pour 
désactiver l'affichage de l'image de 
la caméra apparaît sur l'écran du 
Système Multimédia avec les images 

derrière le véhicule, si le réglage « 
Délai de la caméra de recul ParkView 
» est actif sur le Système 
Multimédia. 
 

AVERTISSEMENT 

Fonction de muet audio de la marche 
arrière  

Lorsque la marche arrière est active, 
le volume multimédia est 

automatiquement réglé à 5. Le 
volume ne peut être changé que de 0 
à 5 jusqu'à ce que la marche arrière 

soit désactivée. Après la désactivation 
de la marche arrière, le volume 
revient au réglage précédent.  



   

 

UNIVERS 
Le menu « Paramètres » est 
disponible avec le dispositif 
d'allumage en position START. 
Le menu « Paramètres » est 
accessible en appuyant sur le 
bouton graphique « Véhicule » dans 
la barre latérale de l'écran principal 
ou de l'écran d'accueil 
REMARQUE : Les éléments du menu 
affichés varient selon les versions. 
Le menu est indicatif et comprend 
les plats suivants : 

 Véhicule électrique 
 Réglages du véhicule 
 Paramètres système 

 
VÉHICULE ÉLECTRIQUE (selon 
équipement) 
Pour accéder à Véhicule électrique, 
sélectionnez « Véhicule électrique » 

dans les en-têtes de la page 
supérieure dans l'onglet Véhicule.  
En appuyant sur la page Véhicule 
électrique, vous arrivez à un 
ensemble de pages électriques :  

 

 

 

 
Flux de puissance, historique de 
conduite, horaires et réglages de 
charge. 
REMARQUE : Les écrans HMI sont 
des versions brouillons, ils seront 
mis à jour plus tard. 
 
RÉGLAGES DU VÉHICULE 
Pour accéder aux paramètres du 
véhicule, sélectionnez « Paramètres 
du véhicule » dans les en-têtes du 
haut de la page dans l'onglet 
Véhicule.  

 



   

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Sécurité et assistance à la 
conduite  

 Caméra 
 Mirros & Essuie-glaces 
 Lumières 
 Freins 
 Portes et serrures 
 Sièges et confort 
 Géolocalisation  

 
SÉCURITÉ ET ASSISTANCE À LA 
CONDUITE 
Pour accéder au menu « Sécurité & 
Assistance à la Conduite », appuyez 
sur « Sécurité & Assistance à la 

conduite » dans le sous-menu des 
Paramètres du véhicule. 

 

 

 

 
Les ajustements suivants peuvent 
être réalisés : 

 Contrôle autonome des freins 
d'urgence [1] 

 Reconnaissance des panneaux 
de signalisation [2] 

 Avertissement de 
reconnaissance des panneaux 
de signalisation [3] 

 Décalage de l'assistance aux 
panneaux de signalisation [4] 

 Options d'assistance 
intelligente à la vitesse [5] 

 Nouvelle indication de zone de 
vitesse [6] 

 Contrôle de voie [7] 
 Assistance au stationnement 

[8] 
 Volume de l'assistance au 

stationnement avant  [9] 
 Volume de l'assistance au 

stationnement arrière  [10] 
 Avertissement de distance 

latérale [11] 
 Assistance à l'attention [12] 



   

 
 Assistance aux angles morts 

[13] 

APPAREIL PHOTO 
Pour accéder au menu « Appareil 
photo », appuyez sur « Appareil 
photo » dans le sous-menu des 
paramètres du véhicule. 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Délai de la caméra de recul 
ParkView [14] 

 Directives actives pour la 
caméra de recul ParkView [15] 

 
 
 

MIROIRS & WIPPERS 
Pour accéder au menu « 
Rétroviseurs & Essuie-glaces », 
appuyez sur « Rétroviseurs & 
essuie-glaces » dans le sous-menu 
des Paramètres du véhicule. 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Capteur de pluie [16] 

LUMIÈRES 
Appuyez sur le bouton « Lumières » 
sur l'écran pour accéder à « 
Lumières » dans le sous-menu des 
Paramètres du véhicule. 

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Sensibilité du capteur de phare 
[17] 

 Délai d'extinction des phares 
[18] 

 Lumières de bienvenue [19] 
 Contrôle des feux de route [20] 
 Feux de jour [21] 
 Feux de virage [22] 
 Lampes torches avec serrure 

[23] 



   

 
FREINS 
Appuyez sur le bouton « Freins » à 
l'écran pour accéder à « Freins » 
dans le sous-menu des Paramètres 
du véhicule. 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Hold 'n Go [24] 
 Frein de stationnement 

automatique [25] 
 Service de freinage [26] 

PORTES & SERRURES 
Appuyez sur le bouton « Portes & 
Serrures » à l'écran pour accéder 
aux paramètres.  

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Serrures automatiques de 
porte [27] 

 Déverrouillage automatique à 
la sortie [28] 

 Lampes torches avec serrure 
[29] 

 Corne sonore avec serrure [30] 
 Klaxon sonore avec démarrage 

à distance [31] 
 1ère pression sur le 

télécommande [32] 

 Entrée sans clé [33] 

SELLES & CONFORT 
Appuyez sur le bouton « Sièges & 
Confort » sur l'écran pour accéder 
au réglage Auto-On Comfort [34]. 

 
 
 
GÉOLOCALISATION [35] 
La géolocalisation détermine la 
position en temps réel du véhicule 
pour la navigation, l'assistance 
d'urgence, le suivi et les services 
spécifiques à la localisation. Il faut 
l'autorisation de l'utilisateur pour 
accéder à l'emplacement, régie par 
les lois sur la vie privée.  



   

 

 
Si le paramètre de géolocalisation 
est activé, le système multimédia 
affiche la mention ON de la 
géolocalisation. 

 
 
Si le paramètre de géolocalisation 
est désactivé, le système multimédia 
affiche la mention DÉSACTIVÉE de la 
géolocalisation. 

 



   

 
LISTE DES RÉGLAGES DES 
VÉHICULES 

SÉCURITÉ ET ASSISTANCE À LA CONDUITE 
Nom des décors Description 
[1] Contrôle autonome des freins 
d'urgence  

Ce sous-menu contient les réglages suivants : Contrôle AEB et Sensibilité du 
Contrôle AEB.  
Les options disponibles pour le contrôle AEB sont ON/OFF ou « Off », « Only 
Warning », et « Warning + Freinage actif » ou « Off », « Freinage uniquement 
actif » et « Warning + Freinage actif ». Les options pour la sensibilité au contrôle 
de l'AEB sont « Proche », « Médi » et « Loin ». 

[2] Reconnaissance des panneaux de 
signalisation 

Ce réglage activera ou désactivera la reconnaissance des panneaux de 
signalisation. 

[3] Alerte de reconnaissance des 
panneaux de signalisation  

Ce réglage vous permettra de définir le type d'avertissement lié au panneau de 
signalisation. Les options disponibles sont « Off », « Visual » et « Visual + Carme. 
» 

[4] Décalage de l'assistance aux 
panneaux de signalisation 

Les réglages disponibles sont [0-10] km/h / [0-5] mph. 

[5]  Options d'assistance intelligente à la 
vitesse 

Ce réglage vous permettra de personnaliser vos options de vitesse intelligentes. 
Les options sélectionnables sont « Confirmation manuelle » et « Confirmation 
automatique ». 

[6] Nouvelle indication de zone de vitesse Ce réglage vous permettra de déterminer si le système vous avertira que la limite 
de vitesse a changé dans une zone. Les options disponibles sont « Off », « Visual 
» et « Visual + Carme. » 



   

 
[7] Contrôle de voie Divisé en deux sous-menus ; Avertissement de contrôle de voie et Intensité du 

contrôle de voie 
Avertissement de contrôle de voie, ce réglage définira le type d'avertissement 
pour LaneSense. Les options disponibles sont « Early », « Medium » et « Late ». 
Puissance de contrôle de voie : Ce réglage déterminera la puissance du système 
LaneSense. Les options disponibles sont « Low », « Medium » et « High ». 

[8] Assistance au parc Ce paramètre modifie le type d'alerte ParkSense lorsqu'un objet proche est 
détecté. Le réglage « Son seulement » émet une sonnerie audible lorsqu'un objet 
est détecté. Le réglage « Son et affichage » fournit à la fois un carillon audible et 
un affichage visuel lorsqu'un objet est détecté. 

[9] Volume de l'assistance au 
stationnement avant 

Ce réglage ajuste le volume du système Front ParkSense. Les réglages disponibles 
sont « Low », « Medium » et « High ». 

[10] Volume de l'assistance au 
stationnement arrière 

Ce réglage ajuste le volume du système Rear ParkSense. Les réglages disponibles 
sont « Low », « Medium » et « High ». 

[11] Alerte de distance latérale Ce réglage activera ou désactivera l'alerte de distance latérale et déterminera la 
manière dont le système communiquera avec l'utilisateur. Le réglage « Off » 
désactivera le système. Le réglage « Son » émet un carillon audible pour 
l'utilisateur. Le réglage « Son et affichage » offrira à la fois un carillon audible et 
un affichage visuel. 

[12] Assistance à l'attention Ce réglage surveillera les habitudes de conduite du conducteur et vous avertira 
de tout changement, indiquant que le conducteur pourrait être somnolent. Les 
options disponibles sont « On » et « Off ». 

[13] Assistance au angle mort Ce réglage modifie le type d'alerte émise lorsqu'un objet est détecté dans l'angle 
mort du véhicule. Le réglage « Off » désactivera l'alerte angle mort. Le réglage « 
Lumières » active les lumières d'alerte d'angle mort sur les miroirs extérieurs. Le 



   

 
réglage « Lumières & Carillon » active à la fois les lumières des miroirs extérieurs 
et un carillon audible. 

APPAREIL PHOTO 
Nom des décors Description 
[14] Retard de la caméra de recul 
ParkView 

Ce réglage ajoute un délai à la caméra de recul ParkView lors de la sortie de la 
marche arrière. 

[15] Directives actives pour la caméra de 
recul ParkView 

Ce réglage activera ou désactivera les directives actives de la caméra de recul 
ParkView. 

MIROIRS & WIPPERS 
Nom des décors Description 
[16] Capteur de pluie Ce réglage activera ou désactivera le capteur de pluie. 
LUMIÈRES 
Nom des décors Description 
[17] Sensibilité du capteur de phares Ce réglage vous permettra de régler la sensibilité des phares en fonction de la 

quantité de lumière visible. Plus la sensibilité réglée est grande, moins la 
variation de lumière extérieure nécessaire pour allumer les lumières est faible 
(par exemple, avec un réglage au niveau 3 au coucher du soleil, les phares 
s'allument plus tôt qu'aux niveaux 1 et 2). Les niveaux disponibles sont « Niveau 
1 : Sensibilité minimale », « Niveau 2 : Sensibilité moyenne » et « Niveau 3 : 
Sensibilité maximale ». 

[18] Délai d'extinction des phares Ce réglage vous permettra de définir le temps nécessaire pour que les phares 
s'éteignent après l'extinction du véhicule. Les réglages disponibles sont « 0 sec », 
« 30 sec », « 60 sec » et « 90 s ». 

[19] Lumières de bienvenue Les réglages disponibles sont « 0 sec », « 30 sec », « 60 sec » et « 90 s ». 
[20] Contrôle des feux de route Ce réglage activera ou désactivera le contrôle des feux de croissance. 
[21] Feux de navigation de jour Ce réglage vous permettra d'allumer ou d'éteindre les lumières diurnes. 



   

 
[22] Feux de virage Lorsque ce réglage est sélectionné, si l'angle de rotation du volant est grand ou si 

les clignotants sont allumés, un voyant s'allume du côté concerné pour améliorer 
la visibilité la nuit. 

[23] Lampes torches avec serrure Ce réglage vous permettra d'activer le clignotement des lumières lorsque le 
bouton Verrouillage est activé ou désactivé sur la télécommande. 

FREINS 
Nom des décors Description 
[24] Hold'n Go Ce réglage activera ou désactivera la fonction Hold 'n Go. 
[25] Frein de stationnement automatique Ce réglage activera ou désactivera le frein de stationnement automatique. 
[26] Service de freinage Ce réglage vous permettra de rétracter les freins pour l'entretien. 
PORTES & SERRURES 
Nom des décors Description 
[27] Serrures automatiques de porte Ce réglage verrouillera automatiquement les portes lorsque le véhicule est en 

mouvement. 
[28] Déverrouillage automatique à la 
sortie 

Ce réglage déverrouillera les portes lorsque l'une d'elles est ouverte de 
l'intérieur. 

[29] Lampes torches avec serrure Ce réglage vous permettra d'activer le clignotement des lumières lorsque le 
bouton Verrouillage est activé ou désactivé sur la télécommande. 

[30] Corne de son avec serrure Ce réglage fera retentir le klaxon lorsque le bouton Verrouillage est pressé sur la 
télécommande.  
Le réglage « Off » ne fera pas retentir le klaxon lorsque le bouton Verrouillage est 
appuyé.  
Le réglage « 1ère pression » fera retentir le klaxon lorsque le bouton Verrouillage 
est appuyé une fois.  
Le réglage « 2nd Press » fera retentir le klaxon lorsque le bouton Lock est appuyé 
deux fois. 



   

 
[31] Klaxon sonore avec démarrage à 
distance  

Ce réglage activera ou désactivera le klaxon sonore avec le démarrage à distance. 

[32] Première pression sur la 
télécommande déverrouille 

Ce réglage modifiera le nombre de pressions nécessaires sur le bouton de 
déverrouillage de la clé pour déverrouiller toutes les portes.  
Le réglage « Porte conducteur » ne déverrouillera la porte conducteur qu'à la 
première pression sur le bouton de déverrouillage. Le réglage « Toutes les portes 
» déverrouillera toutes les portes dès la première pression sur le bouton 
Déverrouiller. 

[33] Entrée sans clé Ce réglage vous permettra d'activer ou désactiver la fonction d'entrée sans clé 
(Entrée et Go™ sans clé). 

SIÈGES&CONFORT 
Nom des décors Description 
[34] Confort Auto-On Ce réglage active les systèmes de confort du véhicule ainsi que les sièges 

chauffants ou le volant chauffant lorsque le véhicule est démarré à distance ou 
que le démarrage est démarré. Le réglage « Off » n'active pas les systèmes de 
confort. Le réglage « Démarrage à distance » n'active les systèmes de confort 
que lorsque vous utilisez le démarrage à distance. Le réglage « Tout démarrage » 
activera les systèmes de confort dès que le véhicule est démarré 

GÉOLOCALISATION 
Nom des décors Description 
[35] Géolocalisation  Ce réglage activera ou désactivera la géolocalisation. 

REMARQUE : Selon les options du véhicule, les réglages de fonctionnalités et les options peuvent varier. 



   

 
PARAMÈTRES SYSTÈME 

Pour accéder au menu « Paramètres 
système », appuyez sur le bouton 
graphique « Paramètres système » 
situé en bas de l'écran.  

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Affichage  
 Horloge et Date  
 Audio  
 Généralités  
 Manuel d'utilisation  
 Informations sur le système  

 Réinitialisation 

AFFICHAGE 
Pour accéder au menu « Affichage 
», appuyez sur « Affichage » dans le 
sous-menu des Paramètres 
système. 

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Langue [1] 
 Mode d'affichage [2] 
 Luminosité de l'affichage la nuit 

[3] 

 Luminosité de l'écran en 
journée [4] 

 Unités [5] 
 Bip de l'écran tactile [6] 

HORLOGE & DATE 
Pour accéder au menu « Horloge & 
Date », appuyez sur « Horloge & 
Date » dans le sous-menu des 
Paramètres système. 

 

 

 



   

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Synchronisation avec le GPS [7] 
 Décalage temporel [8] 
 Heure du set [9] 
 Format horaire [10] 
 Heure du spectacle dans la 

barre de statut [11] 
 Date de fixation (DD/MM/YY) 

[12] 

AUDIO 
Pour accéder au menu « 
Paramètres audio », appuyez sur « 
Audio » dans le sous-menu des 
Paramètres système. 

 

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Bip de l'écran tactile [13] 
 Équilibre OU Équilibre/Fondu 

[14] 
 Égaliseur [15] 
 Volume ajusté à la vitesse [16] 
 Volume [17] 
 Lecture automatique [18] 
 Réglage du volume [19] 

RADIO 

Pour accéder au menu « Radio », 
appuyez sur « Radio » dans le sous-
menu des Paramètres système. 

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Annonce de circulation [20] 
 Catégories d'annonces DAB 

[21] 
 Diaporama DAB [22] 
 Fréquence alternative [23] 
 Régional [24] 

GÉNÉRAL 



   

 
Pour accéder au menu « Paramètres 
généraux », appuyez sur « Général » 
dans le sous-menu des Paramètres 
système. 

 

 Auto-On Radio [25] 
 Délai radio éteint [26] 
 Radio coupée avec porte [27] 
 Android Auto [28] 

MANUEL D'UTILISATION 
Pour accéder au « Manuel 
d'utilisation », appuyez sur « Manuel 
d'utilisation » dans le sous-menu des 
Paramètres système. 

 
INFORMATIONS SUR LE SYSTÈME 
Pour accéder à « Informations 
système », appuyez sur « 
Informations système » dans le 
sous-menu des Paramètres système. 

 

 

 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Version matérielle 
 Version logicielle 
 Bluetooth Version 
 DAB Version 
 Production Date 
 Numéro de série 
 Numéro de pièce 
 BT MAC 
 Stellantis PN 
 SW PN 
 HW PN 
 EMMC ID 

RÉINITIALISATION 
Pour accéder au menu « Réinitialiser 
», appuyez sur « Réinitialiser » dans 



   

 
le sous-menu des Paramètres 
système. 

 
À titre de guide, le menu comprend 
les plats suivants : 

 Restaurer les paramètres par 
défaut [29] 

 Réinitialisation d'usine [30] 



   

 

SERVICES CONNECTÉS  
(pour les versions/marchés où cela 
est fourni) 
APPEL D'URGENCE SOS — 
SI ÉQUIPÉ 
Votre véhicule dispose d'une 
fonction d'assistance à bord conçue 
pour fournir un soutien en cas 
d'accident et/ou d'urgence. Cette 
fonction s'active automatiquement 
par le déploiement de l'airbag ou 
peut être activée manuellement en 
appuyant sur le bouton situé à la 
base du rétroviseur. 



   

 
LISTE DES PARAMÈTRES SYSTÈME 

AFFICHAGE 
Nom des décors Description 
[1] Langue Ce réglage modifie la langue du système Uconnect et de l'affichage du tableau de 

bord.  
Les langues disponibles sont l'anglais, le français, l'espagnol, l'italiano, etc. 

[2] Mode d'affichage Ce réglage règle l'affichage de la radio en « Auto » ou « Manuel ».  
Le mode « manuel » permet une personnalisation plus importante de l'affichage 
radio. 

[3] Afficher la luminosité la nuit Ce réglage vous permettra de régler la luminosité lorsqu'il fait nuit.  
Pour accéder à ce réglage, le mode d'affichage doit être réglé sur « Manuel ». Le 
réglage « + » augmente la luminosité ; le « - » diminuera la luminosité. 

[4] Luminosité d'affichage en journée Ce réglage vous permettra de régler la luminosité en plein jour. Pour accéder à ce 
réglage, le mode d'affichage doit être réglé sur « Manuel ».  
Le réglage « + » augmente la luminosité ; le « - » diminuera la luminosité. 

[5] Unités Ce réglage vous permettra de personnaliser les unités pour  
« Vitesse » (MPH ou km/h), « Distance » (mi ou km),  
« Consommation » (mi/kWh, ou km/kWh ou kWh/100 km ou kWh/mi ou MPGe), 
« Pression » (psi, kPa, ou barre), et  
« Température » (°C ou °F) indépendamment. 

[6] Bip de l'écran tactile Ce réglage vous permettra d'activer ou de désactiver le bip de l'écran tactile. 
HORLOGE & DATE 



   

 
Nom des décors Description 
[7] Synchronisation avec le GPS Ce réglage synchronisera l'heure avec le récepteur GPS du système. Le système 

contrôlera l'heure en fonction de la localisation GPS, et le réglage par défaut est 
GMT 0. 

[8] Décalage temporel Lorsque le réglage pour synchroniser l'heure avec le GPS est activé, vous pouvez 
régler l'heure dans la plage [-12, +14] et les minutes à l'une des valeurs suivantes 
: [0, 15, 30, 45]. 
Ce décalage représente la différence horaire locale par rapport à GMT 0 et doit 
être fixé selon le fuseau horaire local de l'utilisateur. Ce réglage est 
généralement requis uniquement lors de la configuration initiale ou lors du 
changement de fuseau horaire ou d'heure avancée. 

[9] Temps de mise en place Divisé en deux menus ; Fixez des heures de temps et des minutes de temps. 
Dans le sous-menu Définir les heures de temps, ce réglage vous permettra de 
définir les heures. Le temps de synchronisation avec le GPS doit être désactivé 
pour que ce réglage soit disponible. Le réglage « + » augmente les heures. Le 
réglage « - » diminue les heures. 
Dans le sous-menu Temps défini pour les minutes, ce réglage vous permettra de 
définir les minutes. Le temps de synchronisation avec le GPS doit être désactivé 
pour que ce réglage soit disponible. Le réglage « + » augmente les minutes. Le 
réglage « - » diminue les minutes. 

[10] Format horaire Ce réglage vous permettra de définir le format horaire (AM/PM). Le temps de 
synchronisation avec le GPS doit être « désactivé » pour que ce réglage soit 
disponible. Le réglage « 12 heures » fixera le temps à 12 heures. Le réglage « 24 
heures » réglera l'heure à 24 heures. 



   

 
[11] Heure du spectacle dans la barre de 
statut 

Ce réglage affichera l'heure dans la barre d'état de la radio. 

[12] Date de mise en jeu (DD/MM/YY) Ce réglage vous permettra de fixer la date. 
RÉGLAGES AUDIO 
Nom des décors Description 
[13] Bip tactile Ce réglage vous permettra d'activer ou de désactiver le bip de l'écran tactile. 
[14] Équilibre/Fondu Ce réglage ajuste les niveaux audio à partir de haut-parleurs spécifiques à 

l'avant/arrière et à gauche/droite du véhicule. L'icône du haut-parleur peut être 
déplacée pour définir la localisation audio. 

[15] Égaliseur Ce réglage ajustera les plages « Graves », « Médiums » et « Aigus » de l'audio 
[16] Volume ajusté à la vitesse Ce réglage ajuste le volume audio à mesure que la vitesse augmente. À un 

réglage plus élevé, le volume augmentera à mesure que le véhicule accélère. Les 
réglages disponibles sont « Off », « 1 », « 2 » et « Max ». 

[17] Bruit Ce réglage améliore la qualité sonore à faible volume. Les options disponibles 
sont « On » et « Off ». 

[18] Lecture automatique Ce réglage commence automatiquement à lire l'audio depuis un appareil 
connecté. 

[19] Réglage du volume Ce réglage vous permettra de définir les niveaux de volume audio pour chaque 
option (Médias, Téléphone, Navigation, etc.). Vous pouvez régler le volume entre 
0 et 38. 

RADIO 
Nom des décors Description 
[20] Annonce de circulation Ce réglage vous permettra d'activer ou de désactiver l'Annonce de circulation. 



   

 
[21] Annonces DAB Catégories Ce paramètre vous permettra de sélectionner la catégorie d'annonce DAB. 
[22] Diaporama DAB Ce réglage vous permettra d'activer ou de désactiver le diaporama DAB. 
[23] Fréquence alternative Ce réglage vous permettra d'activer ou désactiver la fréquence alternative. 
[24] Régional Ce réglage vous permettra d'activer ou de désactiver le Régional. 
GÉNÉRAL 
Nom des décors Description 
[25] Radio Auto-On Ce réglage allumera automatiquement la radio au démarrage du véhicule. Les 

réglages disponibles sont « Off », « On » et « Rappel en dernier ». Avec « Rappel 
en dernier », le système reprend la tâche précédente avant l'arrêt du véhicule. 

[26] Radio éteinte en différé Ce réglage maintiendra la radio allumée après l'arrêt du moteur. Lorsqu'une 
porte est ouverte, l'électronique se désactive. Les réglages disponibles sont « 0 
min » et « 20 min ». 

[27] Radio Off with Door Ce réglage éteint la radio lorsque la porte est ouverte.  
Les réglages disponibles sont « On » et « Off ». 

[28] Android Auto ON : Android Auto s'affichera lors de la connexion USB.  
OFF : Le téléphone sera connecté pour les médias. 

RÉINITIALISATION 
Nom des décors Description 
[29] Restaurer les paramètres par défaut Ce réglage renverra tous les paramètres modifiés précédemment à leurs 

paramètres d'usine. REMARQUE : Lors du rétablissement des paramètres par 
défaut, coupez le contact et attendez quelques minutes avant de redémarrer. 
Une mauvaise exécution de cette opération et le court délai entre le démarrage 
en ON/RUN et OFF pourraient entraîner le maintien des paramètres de 



   

 
confidentialité. Dans ce cas, répétez l'opération et prolongez le temps d'attente 
entre l'allumage en marche/MARCHE et ARRÊT. 

[30] Réinitialisation d'usine Ce réglage restaurera la radio à ses paramètres d'usine par défaut. 
REMARQUE : Selon les options du véhicule, les réglages de fonctionnalités et les options peuvent varier. 



   

 

HOMOLOGATION 

 



   

 



   

 

AUTRE RÉF. D'HOMOLOGATION 
ARGENTINE 

 
BRÉSIL 
Este equipamento ne tem droit à proteção contra interferência prejudicial e não peut causar interferência em systèmes 
devidamente autorizados. 
Cet équipement n'est pas protégé contre les interférences nocives et ne doit pas causer d'interférence avec les systèmes 
dûment autorisés. 
 
MEXIQUE 
L'opération de cet équipe est sujeta à las siguientes dos conditions : (1) es possible que ce equipo o dispositivo ne cause pas 
interference perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe acceptar cualquier interferencia, y compris la que pueda causar su 
operación no deseada. 
 
Le fonctionnement de cet équipement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) il est possible que cet équipement ou 
dispositif ne cause pas d'interférences nuisibles, et (2) cet équipement ou dispositif doit accepter toute interférence, y compris 
celle pouvant entraîner un fonctionnement indésirable. 



   

 
Exposition RF 
Cet équipement respecte les limites d'exposition aux radiations CE fixées pour un environnement non contrôlé. Cet équipement 
doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. 
 
RÉGLEMENTATIONS FCC 
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) 
Cet appareil ne peut pas causer d'interférences nocives, et (2) il doit accepter toute interférence reçue, y compris celles pouvant 
entraîner un fonctionnement indésirable. 
Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites d'un dispositif numérique de classe B, conformément à la partie 15 
des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nocives dans une 
installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut rayonner de l'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et 
utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nocives aux communications radio. Cependant, rien ne 
garantit que des interférences ne surviendront pas dans une installation particulière. Si cet équipement cause des interférences 
nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant et en rallumeant l'équipement, l'utilisateur 
est encouragé à tenter de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes : 
 —Réorienter ou déplacer l'antenne réceptrice. 
 —Augmenter la séparation entre l'équipement et le récepteur. 
 — Connecter l'équipement à une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. 
 —Consultez le concessionnaire ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide. 
Des modifications ou modifications non expressément approuvées par le fabricant pourraient annuler l'autorité de l'utilisateur 
d'utiliser l'équipement. 
 
Déclaration d'exposition aux radiations RF de la FCC 



   

 
Cet équipement respecte les limites d'exposition aux radiations de la FCC fixées pour un environnement non contrôlé. Pour se 
conformer aux exigences de conformité FCC RF Exposure, cette subvention s'applique uniquement aux configurations mobiles. 
Les antennes utilisées pour l'émetteur doivent être installées pour assurer une distance de séparation d'au moins 20 cm de 
toutes les personnes et ne doivent pas être co-localisées ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou émetteur. 
Cet appareil est réservé à l'usage intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la plage de fréquences 5150 à 5250MHz. 
 
CANADA 
Cet appareil est conforme aux RSS exemptés de licence d'Industrie Canada. L'exploitation est soumise aux deux conditions 
suivantes :  
(1) Ce dispositif ne peut pas causer d'interférences ; et  
(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant entraîner un fonctionnement indésirable 
de l'appareil.  
Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivante :  
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage ;  
(2) l'utilisateur de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mêmesi le brouillageest susceptible 
d'encompromettre le fonctionnement.  
 
Prudence 
Cet émetteur ne doit pas être co-localisé ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou émetteur. Cet équipement 
doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 centimètres entre le radiateur et votre corps. Cet émetteur ne doit 
pas être Co-placé ou ne fonctionnant en même temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement devrait être 
installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimètres entre le radiateur et votre corps. 



   

 

VALEURS TECHNIQUES 
PUISSANCE MAXIMALE DE SORTIE 
THD maximal = 10 % : à la puissance de sortie > 16 W, sortie sinusale pour t > 3 min 
 
PLAGE DE FRÉQUENCES DE FONCTIONNEMENT 

  Marché 
Orchestre 
de diffusion 

Paramètre EMEA Amériqu
e du 
Nord 

LATAM 
(Amériq
ue du 
Sud)  

Australie 
/Nouvell
e-
Zélande 

ROW 
(Reste 
du 
monde)  

BRÉSIL JAPON TUNISIE 

AM(MW) Fréquence 
du matin 

531-1611 530-1710 530-1710 531-1701 531-1602 520-1710 522-1629 531-1611 

 FM Fréquence 
FM. Plage  

87.5-108.0 87.7-107.9 87.5-107.9 87.5-108.0 87.5-108.0 76.0-108.0 76.0-95.0 87.5-108 

DAB Bande III 
Plage de 
fréquences 
(MHz) 

174.928- 
239.200 

N/A N/A 174.928-
229.072 

174.928- 
239.200 

N/A N/A 174.928-
229.072 

Bluetooth®  Fréquence 
Bluetooth® 
Portée  

2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 2.4-2.483 

 
 



   

 
Chaîne Bandes de fréquences 
Wi-Fi 5G (U-NII-1) 5150 ~ 5250 
Wi-Fi 5G (U-NII-3) 5725 ~ 5850 

 

Version 1.0 

Veuillez consulter 
www.stellantisinfotainment.com pour des 
manuels d'utilisation détaillés.  
Vous pouvez scanner le code QR pour visiter le site 
web. 
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